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The tabular matter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Meat Processing Plants which includes abattoirs and
specialty meat processing plants,

Tahle 1, "Net distributive sales'" moans the
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC
market and as such the data excludes:

1. export sales,
2. sales to other meat packing plants,
3. inter-branch transfers,

4, imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition,

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition,

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, (ttawa, KIA OV6.

Manufacturing and Pclmary Industries DIvision
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5-3305-714
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CERTAINES VIANDES FT PREPARAT]{)NS DE VIANDES

JUsE — 1976 ~ JWIN

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usfines de préparation des spécialités de viandae.

Au tableau 1. "Veéntes nottes sur le marché” g'entend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes X l'exportation,
2. les ventes h d'autres conserveries de viande,
3. les transferts entre succursales,

4. les prodults d'importation achetés et revendus em
1'état.

Les tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits livrés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des livraisons NE COMPREND PAS les pro-
duits de méme nature, achetés par les répondants pour étre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte A la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitilre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturilres et primatire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6,

Divisions das industries marmfacturidres ot primairces

Publication autorisée par le ministre de I'lndustrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de {a source: Statistique Canada
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TABLE 1.

Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

June -~ Juin
1975 1976 1975 1976
pounds - '000 — livres wetric — tonnes — métriques
Meats, fresh and frozen — Viandes fralches et congelées:
G = L TR | e P N 93,673 99,258 42 489 45 023
Beef-portion ready — Boeuf prat A cuire ... 5,746 8,937 2 606 4 054
Beef-block ready — Boeuf Pr2t 3 COUPET ...c.viveeernonnarvevanan 21,011 24,378 9 530 11 058
Ground beef and hamburger — Boeuf hach&, y compris la viande
RRUTRN RN TR . o ol6.ore/n aleia el s 's's o a'> St aallic o o o'e ats ro'slulers afo e s s ors o' 3,787 3,493 1 691 1 584
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. ..... 3,070 3,024 1 393 1 372
Mutton and lamb — MOUtON @t BNEAU .....ccvcveecrricnernoseonnnne 1,089 1,076 494 488
EOTIRISNEDTCER . 5 ST o e ofe o o sloieia s oo oiais sl s s SRR ke LT oFe) - ) heloke 55,724 52,616 25 276 23 866
TSI T | oo T LS N & PR crtonoBogo pol o O 5,397 4,307 2 448 1 954
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
CONCAIRERE) . . .o hocovvcsracsosooerocnseate E 52 oo a2 o SIS, 6,113 6,188 2 773 2 807
Other meats (except poultry) — Autres viandes (aauf volaille) . 971 1,299 440 589
R R - 1= ke fo¥alaleals o o o/a oo v, oWolalinia ol + Fohate¥eejare & « o 4 L s 196,521 204,576 89 140 92 795
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées A sec:
R T R re 1 2 o ate e oo s s sionore ciGogsiee o eralm OACHde > 00 IPeET L 707 1,370 321 621
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y conpria jambons, ventres,
etc.) . B ol o 0N ORI S S R (1 o o S RS S Hoeioaveo 1,679 1,B77 762 851
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes wmarinées
Lo R T R I 128 63 58 29
HOLAUE s, . raraialaterare ofMareis o So'sTott o o ¢ o0 6 6700 o ola’s Shure o o o dTuials olals SThlninja s ¢ 2,514 3,310 1 141 10k
Meats, smoked — Viandes fumfes:
Beef — BOBUL .oveeoconnsavocnnosvessccssrsontasssssnssesonaccs (a0 00 1,204 1,430 546 649
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 8,051 1,250 3 652 3 289
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
., L Toopd o, ol LA L2, ol MR . LU & ¢ oo anadh nn el 10,521 9,159 4 772 4 154
Other pork; butts, rolls, picnicn. backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'Epaule (moc), morceaux roulés,
palerans pigue=ndgiies dofy YBEC. <o altle s eeissitins e oo s es oo sieie s 4,045 4,175 1 835 1 894
Other smoked meat — Autres viandes fumfes ..........eonovnvvavnns 423 842 192 382
RISl W W PPN - T s e o TR e ofbine o 576 24,244 22,857 10 997 10 368
TABLE lA. Net Diatributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Mests in Canada
TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes frafches, congelfes et traitées, sur le marché au Canada
Year-to-date — Total cumulative
1975 1976 1975 1976

Meats, fresh and frozen — Viandes frafches et congelées:
Beef — Boeuf ......cccievinenn -
Beef-portion ready — Boeuf prét 2 cuire ......................
Beef-block ready — Boeuf pr#t A couper
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande

pour hambuTgers .......ecevvcessvenncesaacssaas
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc.

R N L]

bevstastverrenas

Mutton and lamb — MOUtON €t AGNEAU .t cvvetvverostsaesnsassnnnns .
B R s v oot c 2 oo s uns so o e amsonsnoneviano wis dan ol ois on
Veal — Veau .......vun 0 ey O R R I g SR e
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fnntaisie (abats
comestibles) ......cc0ines ST S V. . . . A

Other meats (except poultty) - Anttea viandes (aauf volaille) .

584,530
34,114
138,033

16,338
17, 602
6,753
152,556
33,191

41,071
6,672

1,230,860

=8| =

pounds — '000 — livres

611,722
47,022
148,217

20,889
15,282
7,265
309,230
33,689

40,153
8, 394

1,241,863

metric — tonne

722
473
610

265
515
62

7 410
7 985

3 063
159 917
15 055

18 630
3 025

558 305

s — métriques

473
329
230

277
21
67

474
932
295
264
281

9
6
3
140
/)

18 213
3 807

563 298




TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada — Concluded

TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes frafches, congelées at traitées, sur le marché au Canada — fin

Year-to—date — Total cumulatif

1975

1976

1975

1976

Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées A sec:

pounds — '000 ~ livrea

metric — tonne

s ~ aétriques

e TN B SO My .« oo o svalole abe is ol o oo ole alafplletelele = o ofase’=iBicteic o olt als 4,814 8,479 2 184 3 B4S
Pork (hams, ballies, etc ) ~ Porc (y compris jambons, ventres,
RTINS A R R sl Bekhios o ol ol HRRLSN ] . il . N 11,694 12,106 5 305 5 490
Other pickled or dry-sul:ed n.e.s. — Autres viandes marinées
ou 8alEe8 A BEC, M.C.8. ..ivvvtnevercvsoernsnsssocvsnscvsansnone 552 529 249 241
OGRS Orot ol farh oY, o oos o o - M. LU o e, BB - L (T 17,060 2% 114 7 738 9 576
Meats, smoked — Viandes fumées:
Beef — Boeuf ........... B T S O 5,592 7,206 2 537 3 269
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 47,461 49,537 21 528 22 470
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
G BALE, o GEARE LR AT o BaE T T R L S 60,370 59,267 27 383 26 882
Other pork; buttu. rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, etc. .......... s dsalans 23,814 22,873 10 802 10 376
Other smoked meat — Autres viandea fum€es ..........ccocnvcnvecns 2,802 3,435 1 303 1 558
B .. e e o e doleis 000 a8 00 unoaennissoiaioeasesiisecilone 140,109 142,318 63 553 64 555
TARLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry
TABLEAU 2. Livraisons totales de volaille fralche et congelée
1975 1976 1975 1976
pounds ~ '000 — livres metric — tonnes — wétriques
June — Juin
Poultry, fresh and frozen — Volaille fraiche et congelée:
Broiler chicken — Poulet de Bril .........ocveveneenonoancanancan 18,256 13,428 8 281 6 091
FawiIm=aVollaitll e oo oicrs.. oo ool ot fal. 0, o8 Doty Bo oo e B T S 1,064 652 483 296
Turkey under 10 1b., - Dlnde moinsg de IO plwsfiaey. . o oo, o 862 1,076 391 488
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv. et moins de
IOIBISTOrE IO P e . PN . 000 nE - Sor SABAOR Ao R T 553 782 251 355
Turkey 16 1b. and over — Dlnde 16 llv. ClaRALT 5 55 9 5 oo - aoohe .o 482 358 219 162
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d'autres &tablissements .......c.cvenereeenncinansaes bk Bxn- 1 2 - 1
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles (oies,
caniiin, etel i) S, il 1N R o O B BN . BT O G 116 159 53 72
TOGATINRS. ... 5. ... oo Il . N, ..l LR P el 21,334 16,457 9 678 7 465
Year-to-date — Total cumulatif
Poultry, fresh and frozen — Volaille fralche et congelée:
BrofTec ciilicken®™s FOUTCENdCHERIBITE T o o 5s « cismide s & oTa & oo . serecaan 96,342 77,838 43 700 35 307
Bowl —pVbladiilieaSrmal e i, B S « . [, Sy ST SR & K 5,589 3,340 2 536 1. n5
Turkey under 10 1b. - Dlnde molns de 10 LR TR, . B AR . & 4,307 4,757 1 953 2 157
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv, et moins de
T 7 4 R e A En bt oo o« el oD+ | I e SR 3,532 4,510 1 602 2 046
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 liv. et plus .....eovvveuernnn. 2,648 1,899 1 202 861
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d'autres établissements ......... o W 6 ol A o B = = o Aol S S : 2 21 e ("]
Gthur poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles (oies,
Sliarde, @CC.) cceverecarca ool R AR, L - TN vt ) 784 1,022 356 463
EEHL. ¥ K. o+ TR R ST R KT S e o o oy, B 113,204 93,387 51 349 42 358




TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAU 3. Livraisons totales de préparations de viandes, non en conserve

1975

1976

1975

1976

Meat preparations, not canned — Préparations de viandea, non en

pounds — 000 — livres

metric ~ tonne

8 -~ métriques

conserve:
Sausage, fresh or frozen — Sauciases frafches ou congelées ...... 5,084 6,418 2 306 2 911
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 13,250 15,376 6 010 6 974
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 5,266 5,816 2 389 2 638
Other specialty sausages (salami, blood pudding; etc.) — Autres

saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ....c.iiieiiiunnnnnan, 6,430 8,706 2 917 3 949
Hams, boiled (pleces or sliced) — Jambons boufllis (morceaux et

B L R e k= “T=Felle (RaveWaRE il st onn avarsols le « o o ¢ o T a'e 0 s o s e dlos e soosions 2,545 2,243 1 154 1 017
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées

en tranches, emballées (sauf jambon) ...............c.en. 650G 4,543 4,877 2 061 2212
Meat and poultry paste, retall and bulk (wrapped) — Pités de

viande et de volaille, au détall et en bloc (enveloppés) ...... 291 325 132 147
Other meat preparations, not canned — Autres préparationa de

viagiies ) nONYenNGONBErVe. . of . o - i alileieicin oo fbie aceroansarashione 2,870 2,372 1 302 1 076

eritlpasae e - ABAPE LRG0 o il o TR N R SR B s B AT OB I S e S Te 40,279 46,133 18- 271 20 924

Year-to-date — Total cumulatif
Meat preparations, not c¢ d — Préparations de viandes, non en

consgserve:
Saussge, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ...... 34,562 38,696 15 677 17 552
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ... 63,876 69,779 28 974 31 651
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ........ . 35,039 32,837 15 893 14 895
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) = Autres

saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) .........icceiienenn 36,733 44,555 16 663 20 210
Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouillis (morceaux et

(BRI P> JITER: . & o8 o oxe o IOk ke o %exsl > olelsale Tkt o (Bhe oo L) ToRstore s 13,634 10,506 6 184 4 765
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées

en tranches, emballées (sauf jambon) ........... 80 e e sae 23,064 25,425 10 462 11 533
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) ~ Pﬁtés de

viande et de volaille, au détall et en bloc (enveloppés) ...... 23007 2,056 1 053 932
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de

viandes, non en conserve ......... o oo ol rocoode di0 30 . 15,876 15,785 7 201 7 160

Tptali S ..., o -0 . LS - AoboaT B8, o ~ N 4 225,106 239,639 102 107 108 698

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. Livraisons totales de préparations en conserve
June — Juin
1975 1976 1975 1976

Canned preparations — Préparations de conserve:
POURETY = VORALITIE ....co0ccotvienrvinvrtecsvsocacccsscacnasnnase

Meala ready to serve — Plats cuiasinés:

Stews and similar preparations — Ragolits et préparationa
semblables .......iccrieniiiiee it iensinianan I

Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou Sans sauce ........

Wieners and beans — Wieners et haricots .

Pork and beans — Féves au lard ..

Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialités
culinaires (chinoia, mexicains, etc.)

Other canned meals, ready to serve — Autrea plats cuisinés ......

B R I I AT A Y

D R R ceesesmrascase

Meat and poultry pastes — Pites de viande et de volaille ..........

See footnote(s) at end of Table 4A.

pounds - '000 — livres

2,039
(1)
(1)
(1)

416
1,260

789

— Voir note(s) 3 la fin du tableau 4A.

605
(1
(1
(@)}

523
2,468

679

metric — tonnes — métriques

X

925

(1)

(1)

)
189
571
358

x

274

(D

1)

)
237
TRERIG
308



TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations — Concluded

' TABLEAU 4. Livraisons totales de préparations en conserve — fin

June — Juin

1975 I 1976 1975 J 1976
pounds —~ '000 — 1ivres metric — tonnes — métriques

Beef — Boeuf:

(e T TN RS N R W T h I B (2) \ (2) (2) (2)
Roasted — Rotd ...ovenvuvnnns RESSSPF e R o S (2) (2) (2) (2)
SHICERPS-SENTCENCE BN ). . o Sofeial. o0 o ioll ofs)olions o « L T L = e S E— (2) (2) (¢3) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 692 426 314 193
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ,........... (2) (2) (2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch .......ccciivnverannnnnnonscans 1,356 1,269 615 576
Ham - Jambons ...... - L . B oo e i sl e o S I R L L, 1,861 1,457 844 661
Other, canned; butts, cottage rolls, picnlcs. etc. — Autres,
en conaerve; soc, soc roulé fum@, paleron, etc. .........0in0a0 1,066 910 484 413
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) (3) 3) (3)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

DEICERE D s cvalalse o 0 2 o = & aioieis o SRS, cesseneuse teccsctsecnssencenns 261 936 117 425
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... (3) (3) (3 (€&D)
Canned apecialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ..... (3) (3) (3) 3

C TN R [ PP - R, T I sPreesens 9,972 9,903 4 522 4 492

See footnote(s) at end of Table 4A. — Voir note(s) A la fin du tableau 4A.

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations

TABLEAU 4A. Livraisons totales de préparations en conserve

Year-to-date — Total cumulatif

. 1975 1976 1975 1976
y [ pounds — ' — Iivres | metric — tonnes — métriques

Canned preparations — Préparations de conserve:
Poultry — Volaille ......cocvssanss Heteausssnitvasarsstctcactanas x x x x

Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations - Ragoiits et préparations

semblables ....... T PSS———_ ———— R = e S 11,189 5,114 5 076 2 319
Spathetti{, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ........ (1) (n (§)) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ........ SR S (1) (1) (1) (A%
Pork and beans — Féves au lard .......c.cccneesevecianans S I, (1) (1) () (4 )]
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialités
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ........... B, © o BpRoLIon 2,628 2,214 1192 1 005
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés ...... 7,150 10,934 3 243 4 959
Meat and poultry pastes — Pidtés de viande et de volaille .......... 3,658 3,377 1 660 1 532
Beef — Boeuf:
COTIED TEERNEL "8 ol 2o e- St o o' oo B A R g 8 Q00 0 0 S oo E DGO (2) @) (2) (2)
RoARUEIRESRG L PN, | AT " . .1, . 572 svative ool s ol e on Sleie caotens o sfe = o slefoisiil (2) (2) 2) 2)
i ol 0TS e S R iy - N 2) (2 2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 2,946 2,813 1 333 1 276
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ............ (2) (2) (2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch . SR e . =T N T 6,672 5,627 3 027 204552
Ham — Jambons .......... Petisanae s oo otsaias sels N e s tlssacas sasaae aree 8,018 7,163 3,637 3 249
Other, canned; butts, cottage rolls, picnic-, etc, — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, ete. .......c.ccvuen 4,879 5,094 2 213 2 310
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) (3) (3) (3)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

NCRN, ks T e ot are o SRR R ARSI Ny . SRR, o /2 ool 1,986 2,361 899 1 072
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... (3) (3) 3) (3)
Canned specialty sausages — Saucisses spécilalités en conserve ..... (3) (3) (3) (3)

TOCAL. . et TiNe s R VEns . RSN L, L ot I 85 TASEE. Y . 49,822 47,721 22 595 21 645

(1) Confidential, included with "Other canned meals”. — Confidentiel, inclus avec "Autres plats cuisinés".

(2) Confidential, included with "Other canned beef". — Confidentiel, inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve”.

(3) Confidential, included with "Other canned meata, n.e.s.”. — Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en conserve, n.c.a."

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.



TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Livraisons et stocks de saindoux et de suif

End-of-month stocks — Stocks a la

Shipments — Livraisons flodio s

1975 1976 1975 1976 1975 1976 1975 1976
p?unda metric pounds metric :
= 000 tonnes '000 tonnes
June — Juin livres métriques livres métriques

Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
telianell RS ., ., . ... L. .. x = x x x x x x
Processed — Traité:
Retail package, 20 1b. or less — Paquet

de détail de 20 1liv ou moina .......... 25l 1,900 1 214 862 32y 1,073 146 487
Commercial package, 21-450 1b. - Paquet
commercial de 21-450 liv .............. 3,408 2,478 1 546 1 124 642 900 291 408

Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,

camion-citerne, etc.) ...cienecavercenes 1,917 2,223 870 1 009 427 376 194 171
Tallow — Suilf:

EdibR= Comentiiilel (0. PR . .. . . e o sme e 2,825 2,581 1 281 1171 813 1,550 369 703

Inedible — Non comestible ...........c0000. 36,762 42,724 16 625 19 379 15,570 15,396 7 062 6 984

Year-to-date — Total cumulatif

Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
tEl. quel .M. s ofs @ s TE s oh it s 0 n e s 6 Mol eke 8 x x x x S axe @ .
Processed — Traité:
Retail package, 20 1b. or less — Paquet

de détail de 20 liv oumoins .......... 13,716 15,135 6 222 6 865 mee
Commercial package, 21-450 1b. — Paquet
commercial de 21-450 1liv ...... 21,864 16,748 9 917 74500

Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) -~ Ventes en vrac (wagon-citerne,
canfon~elterne; eBe)" M ... oot e aabeone 14,291 12,346 6 565 5 600 =

Tallow — Suif:
Edible — Comestible ........vc00vs B85 00 1 20,057 22,373 9 097 10 149 s e cen
Inedible — Non comestible .......vcovsnnees 196,543 | 224,583 89 150 ] 101 863 Rhole oot

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret. ... Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

June — Juin Year-to-date — Total cumulatif
Nisber Warm dresied weight A o Warm dresied weight
i Poids de 1a viande i Poids de la viande
Nombre habillée Wwtie habillée
pounds metric pounds metric
'000 tonnes '000 tonnes
livres mét riques livres métriques
Owned by reporting establishments — Appartenant aux
établissements répondants:
Cattle — Bovins .......... O o, AT R B L B oo 227,219 130,968 59 406 | 1,453,013 782,721 355 036
Calves — Veaux ......... 32,080 5,244 2 379 264,976 41,340 18 751
Tles o T B R R RS PO P 545,297 92,545 41 978 | 3,332,882 462,114 254 499
Horses — ChevauX ..ovenveercasoon o o REE i e, (1) (1) (1) (1) (1) (1)
Sheep and lambs — Moutons et agneaux .............. 14,424 639 290 84,318 3,560 1 616
Other animals — Autres animaux ......... W L . 6,277 2,031 921 45,948 13,906 6 307
Owned by others — Appartenant & d'autres:
NI S BRAVATS ~'e  nleie » a5 s 0 o500 1 mes upy be 36,257 21,258 9 642 217,914 154,066 69 883
Calves — Veaux -eeeveceansan o o0 R4 e Tl 11, 252 1,677 761 75,984 12,076 5 478
coom s R R S 46,279 6,539 2 966 196,178 39,217 17 758
Hor8e8 = ChevauX .....coovuvsgirarsocrassssronsonsas - - - - - -
Sheep and lambs — Moutons et agneaux .........,=«.. 992 35 16 6,961 446 P
Other animals — Autres animaux ..........coeuevuann o = - X x %

(1) Confidential, included with "Other animals". — Confidentiel, inclus avec "Autres animaux". x Confidential to meet seCTOOY
requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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